Szlavéniai magyar népballadak

" A kényvnyomtatas, a »ponyva« terjedésével, a varosi énekeseknek a.
borzalmas gyilkossagokrol, szegénylegényekrsl szolo énekei hatnak a
ballada formalésira s megjelenik a XIX. szdzadban az 1ujabb ballada

. stilus, melyet a lazibb, egyszeribb szerkezet, a nyelv kéznapisiga, az
6donsag, titokzatossag hidnya jellemez. Ilyen csoport példaul a betyar
. balladak és az ujabb keletkezési helyi balladak esoportja. Ezek a csppor--
tok igen nagy kozkedveltségnek orvendtek. Ortutay azt irja, hogy a be-
tyar balladak elterjedésének kére elsdsorban a Tiszantulon és az Alfdldén.
- észlelhetd, azonban mi hozzatehetjiik, az ardnylag elszigetelt Szlavo-
nidban is szivesen apoltak. Kiilsnosen kedvelték a helyi balladikat. Més:
helyi balladdk mintajira ott helyben is keletkeztek ilyenek. A betyar
balladak szlavoniai népszeriiségét azzal lehet magyarazni, hogy Gjabban,
azaz a XIX. szazad méasodik felében aranylag elég sokan telepedtek be az
Alfoldrsl és Tiszantulrél Szlavénia zart vilagéba és vitték magukkal a
sziilshely. szellemi kincseit. Anyagi kincseket csak az uj vilagban akar-
tak gyiijteni, 1évén mjndegyiknek a meggazdagodis a vagya. Csabitotta

ket a sok szfiz teriilet lecsapolasra varé mogsar, vadviz.
Nézziik meg ezek utan milyen népballaddk élnek még a szlavéniai
szigetmagyarsig emlékezetében. ‘ . o .
- A vizsgalt két falu: Koérégy és Szentlaszlé dregei a Komives Kele-
menné balladajan kiviil mindnyajan ismerik az egész magyar nyelvterii-
-let egyik legnépszeriibb és legelterjedtebb — eddig 37 valtozatban kiadott.
— helyi balladajat: a Sigi biréné lanya cimit. A fiatalok jorésze is em~
1ékszik még erre a balladara, sokszor hallottak otthon esténként az api-
kajukt6l. Az ismefetlen poétas ember szerzette tetszetds verselési és a
néphez kozel allé targyat (kitancoltatis) feldolgoz6 ballada .igen nagy
népszeriiségnek orvendett. A Sagi bir6né lanya cimif ballada Gjabb ke—
letd, a XIX. sz4zadb6l szirmazik. A két faluban hallott ballada nem egye-
zik, mind a kett6 mas. Két valtozatnak lehet tartani egymashoz viszo~-
nyitva is, mert nemcsak' az események eldadasdban van sorrendbeli kii-
}énbség, hanem & szentlaszléi valtozatban a legény biinhédése a ballada
végén uj elem, mintha egy mésik balladabol keriilt! volna be, Talan két
ballada Osszevegyiilésérgl lehet sz6 ebben az esetben. A két valtozat az
eredetihez képest szegényiilt valtozat. MindkettGben kiesett az eredetiben
szerepld rész: a lany vonakodasa, mert, elére tudja mi var ra a balban.
Kifogéasolja, hogy &t iinneplében akarja vinni a legény a balba, pedig a
legény Sltozete sem linnepi. A legény erre hazamegy és atoltozik, a lany
is enged a kérésnekr és elmegy vele. Hidnyzik az is: mikor a lany hiiba
- _esd pihendért, hogy fejébe dagadt arany partajat letehesse, majd két par
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.arany gytlirtijét lehtazghassa, s végiil, mert «mindjart szérnyethal«, A népi
hirmas fokozas elesett ezekben a valtozatokban, lassan kihullott a gyor-
sabb eldadéasra térekvés miatt. Ha Osszehasonlitjuk az eredetit és ezt a
két valtozatot, akkor azt mondhatjuk, hogy a kérégyi valtozat befejezése
41l koézelebb a feltételezett eredetihez,

A szentliszl6i valtozatot P6te Julis nénitél hallottuk:

e Sargi bironé balladaja

»J6 estét, j6 estét Sargi biréné asszony.

Itthon van-e az lanya, az én kedves galambom?«
»Itthon van, itthon van a legbelsé szobéba,
Joéiziien aluszik az paplanyos &gyaba.«
»Eregyen, kolcse fel, eregyen, kolese fel,

Piros barsony cip6jét a labara huza fel.

Huza a labara, ugy j6jon a balba.

Szé«p aran gyuru]et huza az Gjjara.«
»Hangaszok, hangaszok tugyatok, kik vagytok
"Sargi bir6 linyanak regelig huzitok!«

»Picikém, picikém, eresz ki pihenni,

Piros barson cip6mbdl véremet kiontenil«
»Picikém, picikém, eresz ki pihenni,

Piros barson cip6dbél véredet kionteni.«

Verje meg az isten az olyan édosanyat,

Ki estétol reggelig nem nézi meg az lanyat!«
»Nyisd ki, anyam, nyisd ki, zoldre festet kapudat

(zold leveles ajtodat.)

Hagy vigyék be ezt a faradt tagomat.

Vesd meg, anyadm, vesd meg az dgyamat,

Hagy tegyék le bele ezt a faradt tagomat.«
»Hangaszok, hangaszok a vigadoét huzatok!

Sargi biré lanyanak csinyalik a koporsét.
Zorognek a hintok, jonek a nagy urak,

Majd ezek engemet nagy kérdésre fognak.
Anyam, éddsanyam, ne engedd azt tenni,
Fekete (sarga) bodor hajam szélnek ereszteni.«
Siratja az annya, zokogja az apja,

Gybnyorii szép lanyat ily koran férhezadta.

»J6 estét, jO estét Sargi bironé asszony.

Ugy halotam feléle, hogy meghalt a menyaszony.«
»Meg bizony, meg bizony, el is van mar temetel
Egy szép barna legény szenved érte bortonbe.«
»Rab vagyok, rab vagyok, szabadulast varok, -
A jo6 isten tudja, mikor szabadulok.

Ha megszabadulok, nagy fogadast tészek,
Minden nap haromszor az templomba elmegyek,
Ott se imiddkozom az megholt hivekér,

Hanem imadkozom az szegény rabokér.«
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Az eldadd a befejezéskor még hozzatette: »Még lehet tovabb, de én
nem tudomc.

Ezek utan lassuk d kérogyi valtozatot, amelyet a 18 éves Bence Bi-
rike mondott el. O is a -nagyapikajatol tanulta.

Sagi bironé balladaja

»J6 estét, jO estét Sagi biréné asszony.

Itthon van-e a lanya, az én kedves galambom?«
»Itthon van, itthon van a legbelss szobaba,
Joizlien aluszik a paplanos agyaba.«

»Eregyen, kolcse fel, eregyen, kolcse fel,

Kék Kkarton szoknyajat derekara kosse fel.

Piros barson cip6jét htiza a labara,

Ugy JOJon a balba, sa]at lakodalmaba'«

»Huzatok hanga,szok, nagyszeru hamgészok

Estétosl reggehg ezt a notat huzatok!l« |

»Aj meg k1cs1t pmenm &) meg kicsit pihenni,
Piros barson cipémbol véromet kidnteni,

Piros barson cipé6mbél vérdmet klonteml« : e
»Nem lehet pihenni, nem lehet megilni,

Piros barson cip6dbdl vérodet kidonteni,

Piros barson cip6dbdl vérsdet kionteni.

Huzatok hangészok, nagyszer(i hangaszok,

Estétdl reggelig ezt a notat huzatok,

Estétol reggelig ezt a no6tat huzatok!«

»J6 reggelt, j6 reggelt Sari biréné aszony,

Azt halotam az este, hogy meghalt a menyaszony,
Azt halotam az este, hogy meghalt a menyaszony.«
»Meghalt mar, meghalt mar, el is lesz temetel,
Sari biré lanyat viszik a temetdbe.«

Verd meg isten az apat, kétszer meg az anyat,

Ki egyetlen egy lanyat a balba bocsatja,

Ki egyetlen egy lanyit a balba bocsatja.

Szentl4szlon mesélte Pote Julis néni (52 éves) a Kisszabadkai balla-
da-t. A targy valészerii esemény: a ledny nem hajlandé megvérni harom
évre berukkolé kedvesét, ezért a legény lelovi. A haldoklé ledny ko-
nyorog a csenddroknek, hogy kedvesét ne vessék rabsigra, mert maga
volt halaldnak az oka. Ezt is valdsziniileg poétas ember szerezhette, a
kezdé formula hegedss hagyomany. Van drimaisig a balladdban, de a
cselekmény fokozasira nem alkalmazza az ismétléses fokozast, balladai
homily sincs benne. Az eléadé szerint megtortént eseményrdl szamol be
a ballada,

Kisszabadkai ballada

. Halotak-e, hogy minalunk, Kisszabadkan mi tértént?
Motlar Antus, Motlar Antus Bika Etust megliite (szerete).
Csiitortokon kelett vona neki rukolni,

Szerda este elment kedves babajatél bucstzni.
En litam meg, én latam meg, az ablakon, mi tortént,
»Adjon isten, adjon isten, kedves Etus, j& estét.«
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Bika Etus vasalta az fejér ruhajat,

_ Motlar Antus pedig t6ltote a puskajat..

»Halod-e te, halod-e te édes, kedves Etuskam

Szeretsz-e még ezutdn ig tiszta szivbdl igazan?«

»Szeretelek sej, de még most sem utalak,

Hogy gondolod babadm, hogy én téged harom évig varjalak.«
Erre aztan Motlar Antus Bika Etust meglite.

De nem holt meg, de nem holt meg, csak nagyon megsértete.
. Bika Etus haldoklik az testvér nénjénél,

Motlar Antus pedig a fegyhaznak fenekén.

- Motlar Antust a csenddrok a beteghez kisérték.
Bika Etust kedvesének jobb karjiba fekteték.
»Latod fiq, te voltal enek a gyilkosal«
»Tekintetes urak, nem voltam haragusa.«

Bika Etus, Bika Etus meghagyta az uraknak:
»Az Antusnak, az Antusnak rabsigot ne adjanak,
“Magam voltam haldlomnak, sej-haj, az oka,
Kivalotam, hdrom évig nem virom é&tet haza.«

Endréd bardé nétaja vagy laszl6i bujtar noéta

Tul a Tiszan az endrédi hatarba,
Levelezik egy nagy nyarfa magaba.
Endréd hatar legszebb magos nyarfaja,
Juhaszlegény kustlni jar alaja.
Juhaszlegény szive nagyon szomord,
Eldveszi furulyajat, belefdj.
Furulyaszo athalik egy ablakon,
Keljen fel hat a nagysagos kisaszony.
Ki is nyilik Endréd baro ablaka,

A kisaszony maga nézett ki rajta,

A kisaszony igy s6hajt fel magaba,
»Miért is vagyok én a bar6 lednya?«
Maésnap reggel Endréd baré bujaban,
Kiugratott az endrédi hatarban,
Megkérdezte legiddsebb juhaszat,

Nem latta-e az 6 kedves leanyat.

»MAr én aztat baré uram nemr latam,
Bojtdrom is harmad napja nem latam,
Bojtarom is harmad napja, hogy latam.
Talan bizony vele van a kisaszony.«
Az ut szélben kifaragtik azt a fat,
Amere a juhaszlegényt akasztjak.

Faja a szél gyocs ingét és gatyajat,
Nem o6leli Endréd baré leanyat.

Gyoke Boris nend mondta‘el ezt a balladat, s a lanyéval egyiitt me-
sélték, hogy ez az Endréd baré foldesur volt, s a ldnya és a bojtarlegény
szerelme 4llitélag igaz volt. A szegény juhdszlegény meg is blinhodott
vakmeréségéért, hogy szemét a bardkisasszonyra merte vetni. Ezt a
helyi eseményt az ismeretlen szerzd elég sikeriilten dolgozta fel az j
balladai stilusban. Ha tiizetesebben megvizsgaljuk, téredékesnek tiinik a
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ballada, az utolsé négy sor eldtt okvetlen kellett még egy resznek lenni,
azonban nem emlékeznek mar ra.

Az Alf5ldon és a Tiszamentén ismert népszerii Pipainé cimi ballada
ezen a vidéken jelentds valtozason megy 4t. A ballada véres cselekmé-
nyét, azaz Papai csardasnénak és lednyainak meggyilkoldsat a hires hely-
beli Varga Laci betyar nevéhez fiizték és a kocsmarosné nevét sem em-
legették.. Egyébként ez a Varga Laci a kozeli Roka csardat kifosztotta,
a csardasnét meggyilkolta, sdt utdna a csirdat is felgyujtotta. Tehat a
valtozatot helybeli megtortént esemenyhez kapesoltak.

Ime a ballada:

Jaj, de széles, jaj, de hoszi az az ut,
Melyiken Varga Laci elindult.

. Varga Laci kilenc lovon lovagolt,
Szép csardasné udvardba benyargalt.
»Adjon isten, kocsmarosné, j6 -estét!«
»Adjon isten, Varga Laci, szerencsét!«
»Ne kivanjon, kocsmarosné, szerencsét,
Mer az &jjel kés jarja at a szivétl«
Mikor ezt a kocsmérosné halota,

Két kezét a fejire kapesolta.

- »Jaj istenem, hucs kel nékem meghalni,
Kati lanyom &rvasigra itt hagyni!
Kati lanyom erigy le a pincébe,

Hozal fel bort az aranyos icébel«
»Nem kel nékem se a bora, se maga!
Csak a pézét tegye ki az asztalral«
»Kati lanyom tartsad ezt a vilagot,
Hagy 6ljék meg szegény édosanyadat!«

- Katinak gyaszbaborult a szive,

Mer mar akkor bokaig jart a vérbe.

-

A ballada-valtozat csak a csirdasné meggyilkolasarél tesz emlitést, a
lanya csak néma szemtand, csak a gyertyat tartja. Az eredetiben sze-
repld kilenc betyar helyett Varga Laci egyediil gyilkol, de kilenc lova
van. A biivoés szam csak szerepel. Az eredeti 4tkoltésekor megmaradt az
a rész, mikor a csardasné borral prébélja levenni a 14bardl a gyilkost —
gyilkosok‘at, de eredményteleniil. Az anya aggodik gyermekéért illetve
gyermekeiért, de meg kell halnia azok, illetve lanya szemelattara. Itt a
szentlaszl6i valtozat megszakad, az eredetiben a betyarok vad pusztitas
utan eltivoznak. Este megérkezik Papaiék kocsisa, felfedezi a szornyi-
" séges pusztitast. A betyarokat elfogjak, kivégzik. Az eredeti Papainé és
leanyai temetésével v‘égz()dik. A szentlaszlgi valtozatban mindez elma-~
radt, mert Varga Laci még tovabb garizdalkodott. Az eddig osszegyiijtott
véaltozatok tanGsdga szerint a kezdé sorok szinte valamennymel ugyan-
azok, az, ami a mienknél 1s

Jaj, de széles, jaj, de hosszu az az Ut;
Melyiken ..

€
innen kezdve jelentkeznek azutdn az eltérések. Addlg a t6bbi valtozatban
betoldasok, 0j személyek (csardas) szerepeltetése tapasztalhat6, addig ez a
valtozat bizonyos szegényedésen, egyszerusodesem ment at. Mi lehet
ennek az oka? Taldn a helyi esemény hatésa ez? Az, hogy nem egy
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Tmessze lejatsz6dé eseményt targyalo balladarsl van sz6, hanem egy hoz-
zajuk sokkal kozelebb allorél, olyan személyekrsl, akiket 6k is jol is-°
mernek, vagy az, hogy az eredetiben szereplé igazsagszolgiltatis egyeldre
elmaradt? Vagy ez a ballada is hosszabb volt, s csak az eldadék emléke-
zetében révidiilt meg? Egyelore nem tudunk feleletet adni. Mindenesetre
szerintem, igy is teljes egész a ballada.

Koérogyi népballaddak:
Bence Birike (18 éves) dalolta a kdvetkezd balladat:

Biré Margitroél

Szidor-kerbe Bird Ferenc Margit nevl lanya,
Kinek az elsé tizedben nincsen parja.
De Marg1tot sok legény biztogatta,
De legjoban Kis Imre csalogatta.
»Ne félj Margit, szivem Margit, szeretlek,
Jovo bszre feleségiil elveszlek.«
Oserep Zsuzsit, kit a szive..

ugy keérte .
Aznap este beszéltek az atyjaval,
Hogy majd egyszer oda menek,
Hogy majd egyszer Cserep Zsuzsit
Az atyjatol kikérik.
El is mentek egy szerdai nap este,
Cserép Zsuzsi mar a kapuban leste,
Edes csokot, paros csokot is adott,
Kis Imrének az asztalnal helyet adott.
»Edés lanyom, menyetek el pap elibe,
Neveteket irasatok konyvibe,
Mer, ha eztet Biré6 Margit megtudja,
A lanyomat drokre elatkoza.«
Ejfél elStt tizet iitstt az ora,
Biré Margit megy a sorf6z¢ kutra.,
De Margit ott oly szomort hirt halott,
Alig tudott haza menni az Gton.
Alig varta, hogy korsojat letegye,
Egyenesen ment Imre haza elibe. .
Oda se ér, mar az ajtot zorgeti.
»Alnok szivid, ha megesaltdl, gyere kil«
‘Ki is jott Imre héaza eléje,
Bir6é Margit ily szavakal ileti:
»Igaz-e Imre, hogy meghézasodtil?
A szivemre ily banatot hoztal?«
»Igaz Margit, Bir6 Margit, szeress mast,
Ugy is régota szeresiik egymast!«
»Na hat Imre, add ide a jobb kezedet,
Hagy mongyak én néked boldog életet:
Kilenc orvos orvossiagit hasznaljad,
Eletedben sohse légy boldogsagban,
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Kilenc hétig meg harminchat hénapig,
Nyomjad, babam, beteg 4dgyad fenekit!
Se ég, se £5ld be ne vegyen gyomraba,
Vesen ki a sirhantod oldalaral«

Ejfél utan egyet iitétt az ora,
Bir6 Margit megy a szomora utra.

Ha koszonek, akkor sem fogagya,
Hazament és magat felakasztotta.

A ballada téredékes, amint latjuk. A tartalom mindennapi, a meg-—
csalt, elhagyott leAny megatkozza hiitlen szerelmesét ¢s utina felakasztja
magat. A kilences szim hasznélata, az atokforma régi motivum, noha ez
is poétds miikdlté terméke lehet.

Ugyanattol az eléad6tél hallottuk a kovetkezs, Balas Sandor cimi.
balladat. A természeti jelenséget Osszekapcsolja kedvese hiitlenségével.
Az elhagyott szerelmes itt is maga szolgaltat igazsagot, agyonlsvi hiitlen.
kedvesét. A ballada allitolag helybeli térténetet dolgoz fel, a szereplsk
val6sagos, él6 személyek voltak. Allitélag Balas Sandor is végzett maga—
val, mikor litta, mit kovetett el

Balas Sandor

Balas Sandor kiment a kis kerbe,
Leiilt egy szép rozsafa tovébe.
»Nyij ki rézsa, nyij a kalapomba,
Kis angyalom bortj a valamra.«
Nem nyilt ki a rézsa kalapomba,
Nem borult a rézsdm a vélamra,
»Réaborultil, jut-e még eszedbe?
Eskiid6ztél, hogy szeretsz orokre.
Most még egyszer megkérdezlek, rézsam,
A: farsangra eljosz-e még hozdm?«
»Hisz megmondtam, hogy mar nem szeretlek,
Maéas legénynek adtam a szivemet.«

»Ha mas legény feleséglil venne,

Az én szivem mingyar megrepedne.

Igy hat te sem leszel mas legénysé,
Velem egyitt inkibb a halalé!

Tard ki babam hofehér kebledet,

Ha nem szeretsz, egy goly6 a tied!« .
Meély sohajtas, halatszik a dorrenés,
Agyonlizte a hiitlen kedvesét.

Mely sohajtas szalt a magas égre,
Megrepedt egy barna kislany szive,
Piros vére kifolyott a foldre,

E vilagboél bucsut vett drokre.

Cserepes Jé6zsef 82 éves ap6esa gyermekkordban sokat siirgtt-~forgott
a mesemond6 Bordi ap6é koriil, tanult is téle sok mesét, dalt, balladat,
_ de mar sokat el is felejtett beldle. Csak részekre emlékszik, kiilonésen a
balladaknal. Egy ilyen toredéket, cime szerinte Barna Pétor, — kézliink
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a kovetkezékben. Folytatasat egyelore nem tudtuk megtalalni, az a jovd
kutatas feladata

A toredék igy hangzik:

Mxkor Barna Pétor a lovat nyargalta

" Romaniné két lanya tavolrol sirata.”
Veszitt vona retke fekete fédében,
Roméniné két lanya az anya méhében.
Zoldelik az erdd, viragzik a mezd,
Ugy-e kedves rozsam, folyik az esztendd?
Z51d erdd zugisa, vadgalamb szdlésa,
Szegény Barna Petor szaJa mosolygéasa . .

Cserepes apé nem emleksmk tobbre.

Ha a fentiek alapjan megprébalunk levonni némi kévetkeztetést,
akkor kénytelenek vagyunk elismerni, hogy az. eddigi gyiijtések ered-
ményeképpen ezen a vidéken régi balladakrol nem tudunk semmit.
Szinte nyomuk veszett a régi balladdknak a szlavéniaiak emlékezetébél,
talan egyaltalaban nem is ismerték 6ket elzartsigukban. Ide a lapba, mo-
csarak, szigetek vildgdba hegedés, énekmondé nem igen merészkedhetett
el, 6k maguk meg nem szivesen keresték fel a varosokat. Legfeljebb csak
a férfiak mentek katonénak, igaz, nem 6nként, csak katonafogaskor. A
katonaviseltek hozhattak haza ilyesmit, de talan nem gy&keresedett meg
- annyira az ilyesfajta ballada, hogy kozkincesé valt volna. Vagy talan
Bordi "apé toredékes balladaja ilyesmi lehetett? Mindenesetre sotétség-
ben tapogatézunk egyelore. .

A kapitalizmus megjelenésével a smgetek lapok vilaga is kozelebb
keriilt a nagyvilaghoz. A betelepiildk, az 1j honfoglalék hoztak az Al-
£61drél, a Tiszantolrol sajat szellemi kincseiket, igy mégis gyokeret ver
a ballada ezen a vidéken is. Az &si életforma (gazdasagi, tarsadalmi) meg- -
bomlik, a fiatalsig a meggyorsult élet sodraba keriil, be-bejar a varosba,
bar nem szakad‘el, mert nem is akar elszakadni a falutél, hazatér és
hozza magaval a varosban tanultakat. Amellett a kantor, a tamto a' va-
rosjaré iparosok megismerik a varosi képmutogatok és vasiri kantélok
szérnyuséges torténeteit, megvasarolta azok nyomtatott szévegét, illetve
emlékezetiikkbe vésve, megéneklik azok mintajara az otthon tértént ha-
sonld eseményeket, szerelmi dramskat. Mivel sokszor ott van eléttiik az
eredeti, vasari nyomtatott szdveg, csak a neveket, a torténet helyét val-
toztatjak meg, a kezd6é formuldk, a fordulatok, ismé{lések, képek meg-
maradnak. Ezek azutin szajrél-szajra jartukban roévidiilnek. téredéke-
sekké valnak, ki-ki kihagyja a feleslegesnek érzett részeket. Betoldas
- csak ritkdbban esik meg, legfeljebb két balladat vegyitenek ossze. (A
szentlaszléi Sargi biromé valtozat.)-

Az Uj tartalomhoz 0j forma is jarul. A XIX. szizadban a ballada
leegyszerlisédik, a valamikon olyan fontos lirai részek, jajongasok, ~ismé-
telgetések, csodas elemek, blvos szamok stb. hasznalata egyre gyérebb.
Legtovabb marad meg az ismétlés és a parbeszéd. Ha mar ez is eltlnne,
akkor mar a ballada ballada mivolta is kétséges lenne. Az 6donsag, a ho-
maly is hianyzik ezekbol a XIX. szézadi balladakbol.

Al fiatalsdg lassan mar ezekkel sem torédik, hisz az Gjsadg, a kényv,
az irasos kultura klszorxt]a a szoObelit. A gazdasag1 a materialis alap
valtozasa a szellemi megnyilatkozés, a felépitmény valtozasat is elsidézi.
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Népmesék

A mesében az ember lappangé vagyai, egyéni és szocialis torekvései
keriilnek felszinre, s azutin ezek a mese 4lland6, maradandé formajaban
€lnek tovabb. A nehéz sorsban él6 nép magasakbra, jobb sorsbani vagya-
kozasat éli ki a mesében. - . ,

Mivel semmi sem allandé a nap alatt, a mese tartalma és formaja
is valtozik. A lassan kapitalizalédé magyanr faluban a régi, primitiv pa-
raszti életforma ingadozik, bomlofelben van, a mese sem Kkeriilheti ki az

atalakulést, sem tartalomban, a személyek megvaltozisiban, sem forma-
ban. A kapitalizdlodé magyar falu meséjében is megjelenik egy uj sze-
mély, aki az 6 szemében a kereskedelmet, a kapitalizmus pénzhajhasza-
-sat személyesiti meg, akinek célja, hogy 6t &si életformajabél kizokkentse.
Nem jé szemmel nézi ezt az alakot s ezért szerepeltet1 meseJeben ugy,
ahogy teszi.

Ennek 1gazolasara szolgal a XIX. szazada mesetermes egy 11;1; kovet-
. kez6 darabja.

: A mese kezdd forma]a nem tal gyakran haszna.lt Derukeltesre valo
és arra, hogy felkeltse a hallgatok érdeklodéseét.

Halljuk most mair a mesét, a 82 éves Cserepes Joska bacm korogyx
lakos elbadaséban:

Ha vot, hi nem vé6t, még a harminchetedik orszagon is tul v6t, még
azon is tul, ahol az tarka, farkatlan vadkan tur, egy tengor vét ott, Vét
ott abba a tengdrbe egy iszonyu vastag nadszal. Anak a tetején vot egy
iszony0 vastag fenydszal, anak a tetejébe még meg vot egy vastag tojfa.
Anak a tdjfanak vét hetvenhét vastag 4ga. Mindon, Agon vét hetvenhét
vastag szoknya. Minden szoknyan vo6t hetvenhét zsebecske, minden zse-
becskében, vot egy konyveeske, ebdl szedemy én eld az én mesécskémet:
Most szamdd Gssze, hiny kényvecske vot.

Hoszu nota ez is, pedig csak egyszer halotam!

Vot egyszer egy kiisd orszagi 6eskés, jut, hogy i megtalali a kincset,
ami a f6d alatt van. V&t neki egy kényvecskéje, azt 6vasgata. EJott ami
orszigunkba, mer mar nem talalt senkit se a kiisé orszagokba, aki segltsen‘
neki. Kiment a piacra, ott talalt egy legént, szegén legént, akit hit napsza-
mosanak, hogy menyen vele. Ementek gyalog. Ementek. Elfaratt az 6cskas,
nem birt tovabb meni. Azt monta a legénnek, menyen ki a piacra, jo
két lovat keresen, alkugyon: meg. Odeki vét a piacon a legény, a szom-
szégyaval megegyezett: szaz forint egy 16. A hatdba: it, - 6vasott egy
konyvbdl az deskas, de-nem taldltak semit. Megadta a legénnek a szaz
forintot, kétszaz forintot, a napszamot.

Masnap meg azt mondta: kell még a 16. Neki ata az ember a lovak,
de nem taldtak semit. Harmadnap is kell. Egész nap jarkaltak, Egyszer
csak latnak, hogy a fold egy kis dombocskara vot felesinalal, Na, itt
-vagyunk, mondi az 6cskas. Tiizet rakatott, egy zacsk6b6l hanta mindig a
‘tiizre 3 port egy kalannyal akkor veték eszre, hogy kétfelé nyilt a fod.
Azt mondta a legénnek, a kerbe van egy kukereszt azon egy lokat a ku-
-csaval, aztat hoza el

Mikor a legén lement, mer gyiimées nem vont ott-sok, néki esett, sze-
dett. Amikor ment vona visza, elfelete a lokatot, mikor az utolsd szobaba
ért, dsszecsatant a hegy, a lovok elszakadt, az dcskast evetete. Az meg ott
maradt a szobaba, ugy ete elsdbb a gylimoesot, hogy a csotijit elhanta.
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" kés6bb azt is ‘gszeszedte, olyan helyzetbe v6t. Mikor az se v6t, gondol-
kodik, miért kiite @it rezsdas lokatért az Geskas. Belétolta a kucsot ki- -
ugrik két 6riss: »Mit parancsosz, édds gazdam?« »Vigysték az én hdzamba.«
Kétfelé nyilt a hegy, léteték a maguk udvaraba. Az apja se ismerte meg.
Egy darabig igy szegénkodtek. Egyszer azt mondi az apjénak: »Edos-
apém, birnidnk mi maskép is élnil« »Hogyan?« Kiment az istiléba, meg-
tekeri a lokatot, ahanyszor megtekeri, annyi két o6rias ugrott ki. »Mit pa-
* rancsosz, €dos gazdam?« »Egy tal leves, meg két arany tanyér legyen az
asztalon, utdna meg més enival6!« Bemén az apja, ott parolog az étel az
asztalon. Nekiiiltek. Egy par napig etek. Egyszer elvite az aran télat, az
egyik nem vete meg. az mésik 6tvds megvete. Enivalét vett rajtal Mig
‘aba tartott etek. A masikkal is'agy tett, de akor mit csindjanak? Azutan

elkiite az apjat a kiradlyho, kérje meg a lanyat. De hogy? Mikor szegé~ .

nyek vagyunk — mondi az apja. Mégis csak menyen el — aszondi a’ fid.
" Ement. Aszondi a kiraly: »Odadom. Rakjon meg 12 fekete tevét aranyal-
eziisttel, 12 fehéret driga szdényegekel « Ha nem, fejét véteti. Az apja ha-
zament, ritt. Kiment az istaléba a legén, tekerte a lokatot, ahény Orias
véot, mind kihita, Monta nekik, rakjanak meg 12 fekete tevét aranyal-
eziistel, 12 fehéret dréga szdnyegekel, 12 trombités is legyen és egy igén.
szép paripa neki, akire feliijon. Mind meglett. A legény feliil a paripara, -
utdna a tevék, trombitasok. Még messze votak a kiralytol, de fajak a
trombitat. Favik er6sen: A kirdly kinéz az ablakon, favik, de nem sz6l
" a kiraly. Ahpgy odaértek, int a kirily, hogy ne fuJak azok .azt hiték,
hogy erdseben, még erGseben fujik..Oda értek a.vérho, lepakoltak A
kirkly odata a lanyat. Egy darabig jol vétak, de a k1ra1ya1 egvszer ossze-
veszett. Hétszer nagyobb épiiletet csinatatott ekkor, egész elsotétitete a
kiralyét. Felébred a kirdly, nézi az 6rat, kelni kell fel, de sotet van,
latja, hogy ott az épiilet. Kérdi az 6roket, kik csinyatak. Azt mondik, nem
tugyak, csak egész éjel zugtak, A kiraly: jol van, aba hata. A legén csak
vadéaszni jart azutan. Arra ment egyszer az Ocskas, meghalota, hogy ki-
raly akar lenni az @i napszamosa. Mindenféle rezsdis vosat, i megvészen,
kérdezte a kirdlylanyt van-e olyan. Nincs, csak egy rezsdis lokatot la-
tok! Elata. Az 6cskas a kezébe csipte, @ Jett. a gazda, Ejel vete eszre a
kiraly, nincs a palota, a kirdly lanya. Elvite az 6cskas a kiraly lanyat
igdn messze, valami sikfédi vidékre. Akor .az mi esindl, egyebet nem tu-
dott. Mikor a legén hazajott a vadaszatrél, lata.,l hogy nincs semi. A ki- .
raly aszondi neki, ha viszag nem hozi a lényat -akkor fejet véteti. Kiment
a legény az orszégba, ratalilt ara a helyre, ahuh votak mert hézastél
elvite a kiralykisaszonyt. Ement’ ‘aba a hazba. A klralylany -ranézett, ko-
dis ruhdba vot a legén s aszondi neki a kirdlylany: »Te szegény ember,
mondd az én férjemnek, hogy j6jon ide, konyorogj az istenek, mert nem
bir ide joni. Eszrevette azonban, hogy jon az’ ocskas ledobott neki egy
huszast. A legény bement a faluba. Visszament masnap. A kisaszony egy
emeletel lejebb ment, és mondi: »Szegény embodr konysrogj az istenek,
- hogy vezérelje ide az uramat. Megmondi a legény: »En vagyok.« Kérdezi
a kirdlylanyt: »Hogyan tudnid elopni a lokatot?« Nem tudom. Azt akari:
"légyek felesége. De joj el tobb nap is. Ugy is tett a legén. Egyszer adott
a kirélykisaszonynak egy port, hogy hincse anak a poharaba, de elébb
mondja, lesz mir felesége, ha nem mehet az urdhoz. Este itak, a kiraly-
1any belé¢hintete a port a poharéba. Alompor vét. Elalutt. A legén is oda-
ment kézbe, keresik a lokatot. Nézik mindeniitt, hat a vadnkosiba tete a
lokatot, de a kicsot nem talatak. Oszekerestek mindent. Az 6cskéas éraba .
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tolta. Kiveték. A legén kitekerte a lokatot, két orias kiugrott: »Mit pa-
_rancsosz, €dos gazddm?« »Azt parancsolom, azt a dogot vigyétek ki, vag-
“doljatok paprikasnak, tegyétek egy rongyos zsakba.« Szamara kotték a
zsdkot az oOriasok, a varjak meg mind megették. Az 6cskas elpusztult.
A legény kitekerte az oriasokat mind a lokatbol, a kastélyt visszavitete a
régit helyére, és még ma is élnek, ha meg nem haltak. '

A mese a2 Foldalatti kmcseskamra tipusu mese egyik valtozata. Szer-,
kezete nem egészen kerek, a mellékesemények olykor meglaz1t]ak a

szerkezetet.

Pennavin Ol‘ga

Petrovics Boskd: Akt (olaj)
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